
HORÁRIOS E CONDICIONANTES
TIMETABLES AND CONDITIONS

RESTAURANTE & BAR | RESTAURANT & BAR

Pequeno-almoço | Breakfast

Recomendamos marcação prévia | Appointment recommended

Horário | Timetable: 

Recomendamos marcação prévia | Appointment recommended

Horário | Timetable: 

Recomendamos marcação prévia | Appointment recommended

Horário | Timetable: 

Almoço | Lunch

Jantar | Dinner

BUFFET À LA CARTE SNACKS

BUFFET À LA CARTE SNACKS

BUFFET À LA CARTE

TAKEAWAY (*)

TAKEAWAY (*)
SUGESTÃO DO CHEFE
CHEF’S SUGGESTION

RECEÇÃO | RECEPTION

Horário entrada | Check-in time:                                      Horário saída | Check-out time:
(Semana) | (Week)                                                            (Semana) | (Week) 

TAXA TURÍSTICA
TOURIST TAX

A taxa turística de Cabo Verde tem o valor de 2,50€ (276 ecv), para hospedes com idade superior ou igual a 
16 (dezasseis) anos de idade, em todos os empreendimentos turísticos, até um máximo de 10 (dez) noites 
seguidas por pessoa, por estadia. 

The Cape Verde tourist tax is €2.50 (ECU 276) for guests aged 16 or over, in all tourist resorts, up to a maximum 
of 10 (ten) consecutive nights per person, per stay.  

15h00 | 3pm 12h00 | 12pm

x x

x xx

xx

08h00 – 10h00 | 08:00am- 10:00 am

12h00 – 17h00 | 12:00pm- 5:00 pm

18h30 – 22h00 | 6:30pm- 10:00 pm



Recomendamos marcação prévia | Appointment recommended

Horário | Timetable: 

Horário Bar | Bar timetable: 

Meia Pensão | Half Board

Pensão Completa | Full Board ALMOÇO | LUNCH

Carta Snacks Snacks Menu 
Entrada ou Sopa
Peixe ou Carne
Doce ou Fruta

Appetizer or Soup
Fish or Meat dish
Dessert or Fruit

JANTAR | DINNER
SUGESTÃO DO CHEFE | CHEF’S SUGGESTION

Bebidas não incluídas | Drinks not included

OUTROS SERVIÇOS | OTHER SERVICES

Piscina Exterior | Outdoor Pool

Capaxidade max. | Maximum capacity: 
(Espreguiçadeiras | Lounge chairs)

Horário | Timetable: 

FORA DE SERVIÇO

OUT OF ORDER

FUNCIONAMENTO NORMAL

NORMAL FUNCTIONING 

Capaxidade max. | Maximum capacity: 

Solicitamos que corresponda em conformidade com procedimentos internos para a segurança 
de todos. Obrigado por selecionar Água Hotels Spa & Resorts, será um prazer recebê-lo!

-
We kindly request all our guests to respect these procedures for everyone’s safety.

Thank you for choosing Água Hotels Spa & Resorts. It will be a pleasure to welcome you!

Serviço Massagens 

Massages Service

Horário | Timetable: 

FORA DE SERVIÇO

OUT OF ORDER

POR MARCAÇÃO

BY APPOINTMENT

FUNCIONAMENTO NORMAL

NORMAL FUNCTIONING 

Capaxidade max. | Maximum capacity: 

Custo extra | Extra cost

10h30 – 22h00 | 10:30 am - 10:00pm

x

08h00 – 20h00 | 8:00 am - 8:00pm

12 pessoas | 12 people

50 pessoas | 50 people


